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(0)/
Farkl disiplinler arasindaki ortaklagan ve ayrisan paydalara odaklanan karsilagtirma fikrinin sos-
yal bilimlerde kullaniminin edebiyattaki yansimasi olan Karsilagtirmali Edebiyat Bilimi, 1830’1ar-

dan sonra gelismeye baglar. Bu bilim dalinin dayandig: temel saikler, farkl kiiltiir ve edebiyatlara
acilma, otekiyle karsilasma, otekini kesfetme ve diinyada evrensellik fikri olarak siralanabilir.

Yirminci ylizyilin, 6liimiinden sonra kesfedilen ve derin izler birakan yazarlarindan biri olan
Franz Kafka’nin (1883-1924) yasadig1 ¢ag1 yansitma duyarliliginda 6ne ¢ikan nitelikler topla-
mi1 demek olan Kafkaesk, 6zellikle ikinci Diinya Savasi sonrasinda iiriin veren yazarlarm yazis
bi¢imi iizerinde belirgin sekilde etki eder. Tiirk edebiyatinda, diinyanin politik boliinmiislii-
giinden ve bunun Tiirkiye’nin kiiltiirel ve politik iklimine etkilerinden de bagimsiz olmayan bu
etki, ozellikle 1950 Kusagi’nin, varoluscu felsefenin 6gretileriyle bir arada yiiriiyen modernist
duyarliliginin temel renklerinden biri olarak belirir.

Yazarlik yagaminin erken evrelerinde kendini 1950 Kusagi’nin {iyelerinin i¢inde ve izinde
bulan, hayata erken veda eden Tezer Ozlii (1943-1986), az sayidaki eserlerinde, yasadig1 ¢agin
sorunlarini varolussal felsefenin penceresinden ve Kafkavari bir duyarlilikla ortaya koyar.

Bu makalede, Ozlii’niin yazar duyarliliginin ana hatlarinda g6z ardi edilemeyecek yaban-
cilasma, yalnizlik, iletisimsizlik, biirokrasi, iktidar, egitim, bagkaldir1 ve kagis gibi sorunlara
odaklanan Cocuklugun Soguk Geceleri (1980) adli roman, igerdigi Kafkaesk etkiler acisindan
analitik bir ¢ozlimlemeye tabii tutulmustur.

Anahtar Kelimeler: Karsilastirmali edebiyat, Tezer Ozlii, Cocuklugun Soguk Geceleri,
Franz Kafka, Kafkaesk.

The Effects Of Kafkaesque In Tezer Ozlii’s Novel
“’Cold Nights Of Childhood”

ABSTRACT

Comparative Literary Science, which is a reflection of the use of the idea of comparison in
social sciences in literature, focusing on common and diverging denominators between diffe-
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rent disciplines, started to develop after the 1830s. The basic motives on which this discipline
is based can be listed as the idea of opening up to different cultures and literature, meeting with
the other, discovering the other, and universality in the world. One of the writers of twenty cen-
tury, discovered after his death, Franz Kafka (1883-1924), is the sum of the qualities that stand
out in the sensibility of reflecting the age in which Kafkaesque has a significant influence on
the writing style of the writers, especially after the Second World War. This effect is not inde-
pendent of the world’s political division of the Turkish literature and its impact on the cultural
and political climate in Turkey. In particular, this influence emerges as one of the basic colours
of the modernist sensibility of the 1950s, which coexist with the teachings of existential philo-
sophy. Tezer Ozlii (1943-1986), who found herself within the members and traces of the 1950
Generation in the early stages of her writing career, passed away at an early age. The author has
very few works and presents the problems of his age from the window of existential philosop-
hy and with a Kafkaesque sensitivity. In this article, Ozlii’s novel, Cold Nights of Childhood
(1980), which focuses on problems such as alienation, loneliness, lack of communication, bu-
reaucracy, power, education, rebellion and escape which cannot be ignored in the main lines of
author sensitivity, is subjected to an analytical analysis in terms of its Kafkaesque effects.

Keywords: Comparative literature, Tezer Ozlii, Cold Nights of Childhood, Franz Kafka,
Kafkaesque.

GIRIiS

Karsilagtirmal1 edebiyat, metinlerde benzerlik, etki ve yakinlik olgular: etrafinda degerlen-
dirilen bir bilimdir. Bu degerlendirmede en 6nemli olgu ise, etkidir. Uluslararas: dil, kiiltiir ve
sanatin; paralellik, benzerlik ve farkliliklarinin karsilastirilmasi, 6ncelikle kiiltlirleraras: etki ve
iletisimi ortaya koyar. Disiplinler arasi bir yaklagimla karsilastirmalar yapilarak bu ac1 daha da
genisler. Romantizm ve liberalizmin Avrupa’da etkili oldugu yillarda dogan bu yeni arastirma
sahas1 20.ylizyilin ilk yarisinda bilimsel arastirma metotlar1 ve gelismekte olan uluslararasi
iletisim, ulagim, egitim, dil 6grenimleri vb. teknolojik gelismelerle zenginlesir. Kefeli’ye gore,
Karsilagtirmali edebiyat farkl kiiltiir ve edebiyatlara agilma ve ufuk genisletmektir. Karsilagtir-
manin bir yonii, kisinin 6teki ile kars1 karsiya gelmesi ve onu kesfetmesidir. Zengin kiiltiir ve
medeniyetlerle karsilastirilma gelistirir. Bircok biiylik yazar karsilagtirmact bir gdzle medeni-
yetleri, dilleri, tarihleri inceleyerek onlardan yararlanir. 16.ylizyilda Du Bellay, Latin ve Yunan
dillerinin zenginligini vurgulayarak Fransiz dilinin de bu seviyeye ulagsmasi gerektigini belirtir.
Montaigne, Denemeler ’inde farkl kiiltiir ve uygarliklar karsilastirir (Kefeli, 2000: 9-10).

Karsilastirmali edebiyat 1840°larda terim olarak varligini kanitlamis olsa da karsilagtirmanin
kokenleri ve pratikleri ¢ok dncelere dayanir. Kefeli’nin 6rnek verdigi Montaigne’in uygarliklari
gozlemlemesi ilk ornek degildir. Gezginler ve gezgin sifatinda olan devlet, sanat, din adamlari
da uygarliklar arasindaki gozlemleriyle kendi ulus ve 6teki uluslar1 karsilastirirlar. Edebiyatta,
Rousseau’ya gore, iki edebiyat ayn1 anda ortaya ¢ikar ¢ikmaz, karsilikli degerlerini ortaya ¢ika-
rabilmek i¢in karsilagtirilirlar. Yunanca ve Latince, Ortagag Roman dili edebiyatlari, 18. ylizyil-
daki Fransizca ve Ingilizce gibi... Karsilastirmali edebiyat milli bir 6nceligin kabul ya da reddi
demektir (Rousseau-Pichois, 1994: 17-19). Karsilastirmali edebiyatin temel amaclarindan biri
de milliyetcilik tabusunu yikma girisimidir. Bu baglamda evrensel bir temelde oldugu da savu-
nulabilir. Murat Belge, bu edebiyatin Tiirkiye’ye ge¢ gelmesinin nedenlerden biri olarak mil-
liyetciligi gosterir. Edebiyat ve sanatin ulusal sinira sigmayacagini belirtir (Belge, 2009: 350)
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Karsilastirmali edebiyat fikrinin temelleri; Amper, Villemain ve Charles’in 1840°lardaki gi-
risimleriyle atilir. 1827°de ilk kez Villemain tarafindan terim olarak kullanildig1 temel goriisler
arasindadir. 1828-1829 yillarinda Sorbonne Universitesi’nde ders veren Villemain, Fransa’da
Ingiliz tesiri ve Ingiltere’de Fransiz tesiri cercevesinde karsilastirmali dersler anlatarak, kiiltiir-
ler aras1 aligverisi inceler. Kendisini takip eden bir¢ok geng¢ akademisyenin bu yolda ufkunu
genisletir (Rousseau- Pichois, 1994: 22-24).

Childs ve Fowler, bu disiplinin amag ve kapsamini su sekilde ortaya koyarlar: “Karsilastir-
mal1 edebiyat sistematik bir sekilde, baska bir dilsel kiiltiiriin iirlinlerini aydinlatici bir baglam-
da kullanarak bir calismanin nitelikleri hakkinda farkindalig arttirmay1 amaclar ve bu egilimi
genisletir. Farkli dillerin literatiirlerinde ‘doniistiiriilmiis’ baz1 genis konu veya temalar1” (Chil-
ds ve Fowler, 1989: 4). Bu anlamda, karsilastirmali edebiyat ufuk agicidir. Tarihsel anlamda,
karsilastirmali edebiyat ekollerinin olugsmasinda degisik edebiyat tarihi ve toplum tarihi yone-
limlerinin etkin rol oynadig1 goriiliir (Sakalli, 2006: 11). Karsilagtirmali edebiyat biliminde ii¢
temel ekol s6z konusudur. Bunlar, “edebiyati sosyoekonomik olaylar tayin eder” diyen Mark-
sist ekol, toplumsal ve politik 6gelere 6nem veren ve “edebiyat dis1” verilere yonelen Fransiz
ekolii ve ozellikle Fransiz ekoliine bir tepki olarak ortaya ¢ikan Amerikan ekoliidiir (Aykanat,
2012: 409-427). Fransiz ekoliinde evrensel bir diisiince hakimken, Amerikan ekolii bu bilime
ulusal bir diizlemde yaklasir. Fransiz ekoliinde iki farkli milletin edebiyati karsilastirilirken,
Amerikan ekolii ayni1 edebiyatin i¢inde de karsilastirmanin miimkiin oldugunu savunur. Karsi-
lastirmali edebiyat belli bir teknikle sinirlandirilmadigi i¢in bir¢ok nitelikte ¢alisilabilir.

Tiirkiye’de karsilastirmali edebiyat seriivenine bakildiginda yeterince yol kat edilmedigi
gozlemlenebilir. Hiiseyin Arak, bu bilimin Tiirkiye’ye gelmesinin 20.yiizyildan sonra Yahu-
di gogiiyle Tiirkiye’ye gelen bilim insanlart Leo Spitzer (1887-1960) Erich Auerbach (1892-
1957)’e dayandirir (Arak, 2009: 243-252). Tiirkiye’de karsilastirmali edebiyatin ilk onciileri
oldugunu vurgular. Ancak tarihi seriivene bakildiginda gelismis bir alan olarak goriilmez. inci
Enginiin’e gore; iilkemizde karsilastirmali edebiyatin koklesmemesinin nedeni, bu bilimin Tiirk
Dili ve Edebiyati yerine Fransiz Dili ve Edebiyat1 icerisinde islenmesidir. Bu anlamda Cevdet
Perin Istanbul ve Ankara iiniversitelerinde karsilastirmali edebiyat ¢alismalarim yiiriitiir. Pe-
rin’in liniversiteden ayrilmasiyla bu alandaki ¢alismalar durur (Enginiin, 2017: 11-28). Bay-
ram’a gore de Tiirk Edebiyati’nda akademisyen ve arastirmacilarin, karsilastirmali edebiyat
bilimiyle; yapisalcilik, dilbilim, anlambilim, ontolojik analiz vb. konular tizerinde ¢alisilmasina
ragmen, heniiz yeterince bilinmeyen bir bilimdir. 1964°ten sonra Istanbul Universitesi Edebiyat
Boliimii’nde bu alanda yiiksek lisans ve doktora tezleri ¢aligilir. Karsilastirmali edebiyat bilimi
icin ¢alisan diger bir aragtirmaci da Giirsel Aytag’tir. O, “Cagdas Nesir” baslig altinda karsilas-
tirmali edebiyat dersleri isler. 1997°de Istanbul Bilgi Universitesi’nde Karsilastirmali Edebiyat
dali kurulur (Bayram, 2004: 69-93). Bu yillardan sonra bir¢ok arastirmaci, yazar ve akademis-
yen bu alanda ¢alismalar verir.

Tiirk edebiyatinda Tanzimat’tan bu yana Bati edebiyati, 6zellikle de Fransiz edebiyat1 6rnek
alinip, yazarlarca bir karsilastirma yapilir (Merig, 1994: 20). Cumhuriyet Edebiyati Donemi’n-
de karsilastirma dnemlidir. Iletisim araglarinin gelismesi, karsilastirmali edebiyatin 6niinii agar.
Birgok yazar farkli edebiyatlardan etkilenerek eserlerini bu dogrultuda sekillendirir. Karsilas-
tirmal1 edebiyat, Tiirk Edebiyati’nda 6nemli bir alan olarak varligini ortaya koyar. Tiirk ede-
biyatinda da karsilastirma ulus dis1 bir seviyeye ulasir. Farkli ulusal edebiyatlarin yazarlariyla
yapilan karsilagtirmalar arasinda yer edinen yazarlardan biri de Franz Kafka’dir. Yazarin olus-
turdugu Kafkaesk tislubu farkli edebiyatlardaki bir¢ok yazari etkiler. Tiirk edebiyatinda Yildiz
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Ecevit’e gore Kafka’dan en ¢ok etkilenen yazar, Ferit Edgii, bir digeri ise 60 kusaginda yer
edinen Tezer Ozlii’diir (Ecevit, 1992: 171). Bu calismada Kafka ve Ozlii belli olgular iizerinden
Kafkaesk etkiyle karsilastirilacaktir. ikisinin karsilastirilma nedeni, eserlerindeki kiiltiirel, sos-
yal ve siyasal 6zelliklerinin bireyler iizerinde biraktig1 etki yoniinden benzer olmasidir. Tezer
Ozlii’niin Cocuklugun Soguk Geceleri romani1 merkeze aliarak, Kafkaesk etki ortaya konula-
caktir.

1. KAFKAESK

Franz Kafka, (1883-1924), Prag’da Altstaldter Ring’deki Alman jimnazinda okur. On alt1
yasindayken Darwin, Hacckel, Nietzsche’yi okur. Tanr1 tanimazlig1 ve sosyalizmi seger. Din-
den ¢ok felsefe derslerine ilgi duyar. En sevdigi yazarlar Goethe, Kleist, Grillparzer ve Stif-
ter’dir (Emrich, 1965: 74). Kafka yirmi yillik dostu Max Brod’a 6liimiinden sonra yakmast i¢in
biitiin yazdiklarini verir. 1935°te arkadas1 Brod sayesinde eserleri yayimlanir. Eserleri, Alman-
ya, Fransa, Ingiltere ve Amerika’da énemli l¢iide deger bulur. Andre Breton, Camus ve Sart-
re, Kafka’nin eserlerini yayginlastirir (Kafka, 2014: 4-5). Yazarin 6nemi, yasadig1 ¢agin ¢cok
ilerisinde diislinmesi ve eserlerinde degindigi sorunlarin giiniimiize de karsilik gelmesindedir.
Kafka, zayifligin1 yazinsal giiciiniin temel kaynagi olarak saptar. (Fischer, 1998: 1-18). Kafka
hayat1 pahasina yazmaya goniil vermis bir yazar oldugunu metinlerinde gosterir. Kafka’nin
Olimiinden sonra yazilarinin yakilmasini istemesi bunun tersini diislindiiriir. Kaftka gibi derin
bir yazarin bu tavr1 bilinglidir. Onun bu davranisi, aslinda bunlarin bilinmesi gerektigi vurgusu
olarak da okunabilir. Mayer’e gore, Goethe ve Kleist gibi yazilarini yirtip yakmamasi, Kaf-
ka’nin arkadasina olan vasiyetinin gergeklesmeme ihtimalini ummasindandir (Mayer, 1965:

80). Bugiin edebiyatta dnemli bir yazar olan Kafka, eserlerinde yarattig1 6zgiin atmosferden
dolay1 Kafkaesk terimini olusturur.

Kafkaesk terimi 1940’lardan sonra yayginlagmaya baglar. Bu terimin ilk kullanimi 1936 y1-
linda Malcolm Lowry tarafindan “kusursuz Kafka durumu” ifadesinde kullanilir. 1947°de New
Yorker’da yayinlanan bir makalede Kafka’nin eserlerine egemen olan atmosfer. “¢ikissiz Kaf-
kaesk kabus” ibaresiyle ¢ercevelenmek istenir. Farkli ansiklopedi ve edebi terimler sozliikle-
rinde, Kafka’nin romanlarina 6zgii atmosfer farkli sozciiklerle ifade edilmeye calisilir: “Baskict
atmosfer” “kisisellikten ¢ikmis ugursuz gii¢lerin insanlararasi iliskileri denetledigi” “kabus gibi
bir diinya” “esrarengiz, kaygilandirici (unheimlich) ve tehditkar” bir duruma; “yoniinii sagirmis
bireyin kayboldugu” labirent bi¢ciminde “biirokratik ve totaliter, dolambacl yontemlerle birlik-
te, sagma ve sizofrenik olarak rasyonel bir 6rgiitlenme” tiirii ifadeler, yirminci yiizyil karanlik
bir perspektiften veren Katka romanlarinin atmosferini belirtmek i¢in kullanilir. S6zliik ve an-
siklopedilerin ¢ogunda yapilmaya calisilan tanimlamalardaki eksik yon, Katka’nin eserlerin-
deki ironidir. “Kafkaesk durum”, boylelikle karanlik, ugursuz, biirokratik kurumlarin giindelik
isleyisi i¢indeki giiliing sagmaliktan “idari” iktidarin en 6liimciil tezahiirlerine dek varan bir
deneyim yelpazesini tanimlamak i¢in kullanilir (Lowy, 2014: 134).

Popiiler kullanim ve sozliik tanimlari, ‘Kafkaesque’ duygusunun, zorlayici aynt zamanda bir
sekilde rahatsiz edici olan gercek bir deneyimin tanimlayicisi olarak algilar: Ornegin bir seyi
hissettiren referans bir tehdit unsuru, ayn1 zamanda ¢oziilmeyi davet eden veya hatta ¢6zmeyi
gerektiren bir gizem. (Oxford English Reference Dictionary, 2002). Google aramalarinda “Kaf-
kaesk” terimi 17 kiiltiirel alanda kullanilir (Troscianko, 2010: 151-17). Bu referanslar Kafkaesk
teriminin diinyada bir¢ok alanda yer buldugunu ve bir¢ok farkli duruma karsilik geldigini ka-
nitlamaktadir.
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Yildiz Ecevit’e gore, bir¢ok iilkede giindelik dile giren Kafkaesk s6zciigii, modern insanin
sorunlarindan s6z ederken ortak payda goérevi gormektedir. Bu dillerin sozciiklerinde “Kaf-
kaesk” karsiliginda, “korku, giivensizlik, yabancilagsma, teror, dehset, su¢, umutsuzluk, yargi,
anlamsizlik ve caresizlik” gibi anlamlar bulunmaktadir. “Katkaesk” s6zciigii bunlarin hepsinin
bileskesidir, ¢cagdas bireyin varolus duygusudur. Bu terim sanatsal ve diisiinsel boyut disinda,
diinyada bir¢ok dilde psisik bir atmosferi ¢agristirir (Ecevit, 1989: 79). Ayrica Ecevit’in diger
bir tanimlamasinda Fransizcada ‘Katkaesque’ “bireyi baski altinda tutan soyut biirokratik la-
birentlerdir; Almanca sozliikte de “esrarengiz bi¢cimde tirkiitiicii, tehdit edici” olarak nitelenir.
Giindelik yasam ve elit yazin diinyas1 bu sozciikle birlestirilir (Ecevit, 1992: 28).

Bu terimi eser iizerinden inceleyen Milan Kundera, Kafka’nin eserlerinden yola g¢ikarak
Kafkaesk terimin, birgok anlama karsilik geldigi belirtir. Ona gore, bu terim, psikoloji, sosyolo-
ji ve siyaset biliminde karsilig1 bulunmayan durumlarin ifadesidir. Bunlardan bazilari: Onceki
romanlarda maskesi diisiiriilen kurumlarin, metinde bilinmeyen bir labirent haline gelmesi; in-
sanin fiziksel yasami yanilsamalar perdesine diisen bir gdlgeden baska bir sey degilken, gercek
realiteyi o temsil eder; saniklar neyle suglandiklarini bilmediklerinde, kendi kendini suglayan
bir makine haline gelir; komik ve totalitarizme uymaz; iktidar merkezileserek kurumlarin bii-
rokrasiye hapsolmasi, bireyi kimliksizlestirir; 6zel ve kamusal alan diye bir sinir1 yoktur (Kun-
dera, 2012: 21-51). Kundera metinlerde karakterlerin yasadig: olaylar ve durumlar {izerinden
okunan mesajlar baglaminda bu terimin karsiliklarini belirler.

Ancak Kafka’nin metinlerinde klasik kurgu disina ¢ikan, okuyucuda derin etkiler birakan
bir alg1 da vardir. Bu alg1 elbette metin i¢cinde bulunan biitiin unsurlarin insasiyla Sriilmiistiir.
Bu da Kafkaesk terimi i¢inde yer edinen amaglardan biridir. Troscianko’ya gore de Kafka’nin
metinlerinde resimsel olmayan algi, kurgu okuma baglaminda hayal giictiyle iligkilendirilebi-
lir. Kafka, kurgusal diinyalar1 karakterlerin algilarin1 harekete gecirme yoluyla agiga ¢ikara-
rak, dig ve hayal diinyalarini tecriibe ettigi temel algi siireglerini ele alir. Kafka’nin metinleri
okuyucunun hayal diinyasin1 mesgul eder. Cilinkii geleneksel kurgulara degil, algisal deniyim
gercegine karsilik gelir. Bu metinlerin huzursuz etmesinin nedeni, i¢inde oldugumuz gergek
diinyay1 bu kadar ger¢ek diisiinmedigimizdendir. Kafkaesk diinya, tam, dogrusal, bir sekilde
degisen bir anlat1 olarak kabul edilemez. Kafka gercek diinyada fark etmedigimiz bosluklari
metinde hatirlatir. Bu bosluklar diinya deneyimizdeki bosluklara denk gelir (Troscianko, 2010:
151-171). Bu yilizden Kafkesk kurgusal diinyasi zorlayicidir. Kafka’nin diinyamizdaki bosluk-
lar1 algilamamiza olanak sagladig diger bir 6zelligi ise “dayanilmaz bi¢cimde grotesk™ (Walser,
1984: 198) olmasidir. Katka metninde kaba giiliingliikler, tuhaf ve olmayacak durumlar, akildist
yadirgamalar, ironi gibi bir¢ok seyi kullanarak okuyucu da sarsici bir etki birakir. Bu anlamda,
Kafkaesk’in grotesk bir yapist oldugunu da vurgular.

Kafkaesk kavraminin, diinya edebiyatinda farkli islevsel karsiliklar: vardir: André Gide, bu
kavrami imgelerinin ger¢ekligi, imgelem giiciinii asan, sdzclikleriyle ¢ergeveler. Herman Hes-
se, edebi kimligi acisindan Kafka’yi, biiyiik devrimleri dnceden sezinleyip yoktan var eden
biri olarak niteler. Rainer Maria Rilke’ye gore, Kafka, her satir1 sagkinlikla okunan bir yazar-
dir. Yazan ‘diisler kuran biri’ olarak niteleyen Thomas Mann’in sézlerinden yola ¢ikan Alfred
Doblin, Kafka’nin diis¢li yanini ‘onun diisleri ancak bu kadar gercek ve bizimle ilgili olabilirdi’
sOzleriyle (Wagenbach, 1984: 153-154) Kafka tarz1 yazimin yasanan ¢ag1 anlatmadaki basari-
sina agiklik getirir.

Kafka, birgok ulusun edebiyatinda farkli roller iistlendigi gibi ¢aginin diisiintirlerince farkl
kavramlarla da bagdastirilarak okunmustur. Marxgilar Kafka’y1 kimi zaman karamsarlik i¢inde
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bir burjuva, kimi zaman da topluma baskaldiran biri olarak gordiiler. Varoluscular ise Katka’y1
Sisyphe’in ¢abasina ya da Heidegger’in bunaltisiyla bagdastirdilar. Psikanalizle bakanlar, Ba-
bama Mektup’u Oidipus kompleksiyle bagdastirir (Garaudy, 1991: 116). Bunun yaninda farkl
bir¢ok acgiyla Kafka’ya bakilmistir. Tiirk edebiyatinda ise yabancilagma, biirokrasi, iletigimsiz-
lik, kimlik, aidiyet, bireysellik vb. kavramlarla bakilir. Bu kadar ¢ok kavrama karsilik gelen
Kafka, edebi zenginliginin ¢aginin Gtesinde bir zamanda oldugunu kanitlamaktadir. Yazarin
kendi ¢agini asarak bir¢ok ulusal edebiyatta yer edinmesi ve farkli bakis agilarina karsilik gel-
mesi, terminolojide ona 6zgii bir kavramin olusmasina neden olur. Zaman zaman Kafka iizerin-
de arastirmalar yapan yazarlarin Kafka’nin diinyasi olarak nitelendirdigi kavram, onun tislubu-
nu ve Ozglinliigiinii niteleyen Katkaesk terimiyle esdegerdir.

Tiirk edebiyatindaki birgok yazar da 20.ylizyilin avangart yazar1 Kafka’dan etkilenir. Kaf-
ka’nin 6zellikle de 1950 Kusagi olarak adlandirilan yazarlar {izerinde onun etkisi olur. Bu et-
kinin nedeni Kafka cevirilerinin bu yillara denk gelmesi ve ayn1 zamanda Kafka’nin i¢inde yer
aldig1 donemi etkileyen varolusculuk, gercekiistiiciiliik, yabancilasma, bunalim edebiyati ve
absiirt edebiyatin yazarlarla ortak bir payda olusturmasindandir. Kafka etkisi 6zellikle 1950
sonrasi varolus¢ulugu benimseyen Demir Ozlii, Ferit Edgii, Leyla Erbil, Demirtas Ceyhun, Fik-
ret Urgiip, Tezer Ozlii, Sevim Burak, Adalet A§aoglu, Oguz Atay, Yusuf Atilgan, Sevgi Soysal,
Bilge Karasu, Hasan Ali Toptas, Rasim Ozdendren gibi yazarlar iizerinde kendini hissettirir
(Bas, 2018: 15).

Kafka’dan yogun bir sekilde etkilenen yazarlardan biri de Tezer Ozlii (1942- 1986)’ diir.
Ozlii, yasadig1 donemin siyasi ve edebi cevresinden etkilenir. Ozellikle diinya metropollerin-
de ortaya ¢ikan-yayilan avangart bir akim olarak siirrealizm, ikinci Diinya Savasi sonrasinda

Avrupa’daki Marksizm ve varolusculuk akimlar1 yazari etkisi altina alir. Yazarin Avusturya
Kiz Lisesi’nde okumasi ve Almancayi iyi derecede bilmesi, Batili yazarlar1 tanimasina olanak
saglar. Kafka, Pavese, Svevo ve Beckett gibi sahsiyetleri kesfeder. Yazarda, Kafka etkisi hem
yasami hem de eserleri iizerinde etkilidir. Ozlii’'niin evlilik anlayis1, hastalig1, depresyonlari,
arayista olmasi ve bunun yani sira eserlerindeki iktidar ve biirokrasi sorunsali (6zellikle baba
odakli) , bunalim, yalnizlik, iletisimsizlik, yabancilagma, absiirt kavramlar1 barindirmasi Kaf-
ka’nin yogun etkisini gdstermektedir. Ozlii, Kafka’nin kendini arays1, biitiin insanlar arasinda
bireyin kendi arayisinin kaynagi oldugunu belirtir. Yeryiiziine dayanabilmek i¢in yazdigini ve
ona direnme giicii verenin Kafka oldugunu sdyler (Ozlii, 2018: 9-11). Bu ¢alisma da Ozlii’niin
Cocuklugun Soguk Geceleri adl1 eserinin igerdigi, yabancilagma, iktidar, biirokrasi, bagkaldiri,
kacis kavramlar1 Kafkaesk agidan degerlendirilmistir.

2. YABANCILASMA

Yabancilagma kavrami bir¢ok sosyal disiplinin igerisinde yer aldig1 igin farkli tanimlamalar-
la ifade edilir. Modernizmle beraber ¢cagimizin giinliik dilinde kullanilan bu kavram; toplum,
kiiltiir, din, siyaset, ahlak ve insanin yer aldig: biitlin bilimsel disiplinlerde farkli boyutta gorii-
niir. Yabancilagsma bu alanlarin hepsinde ortak bir payda da bulusur. Yasanan karmasada, kagip
kurtulmak istenen bir durumu ifade eder. Bunun yani sira toplumsal orgiitlenme sekliyle de
baglantili olarak, bireyin yasaminda etki birakan bir durumdur.

Felsefede yabancilasma terimi ilk olarak Georg Wilhelm Friedrich Hegel (1770-1831) ta-
rafindan kullanilmistir (Tugcu, 2002: II). Yabancilagma, Felsefe de goriildiigli gibi giiniimiiz
disiplinlerinin de konusu olur. Toplumbilim Terimleri Sozliigii’nde yabancilasmanin terimsel
anlamz; “belli tarihsel kosullarda insan ve toplum etkinlikleri iiriinlerinin (emegin, paranin, top-
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lumsal iligki sonuglarinin, insanin 6zelliklerinin ve yeteneklerinin) bu etkinliklerden bagimsiz
ve bunlara egemen ya da 6zlerinde olduklarindan degisik bigimde kavranmasi”dir (Ozankaya,
1975: 168). Yabancilagsma teriminin, bir¢ok disiplinin kendine has metodolojileriyle incelenir.
Bu disiplinlerden biri de edebiyattir. Bu alanda verilen eserler aracigiyla yabancilagsma sorunu
genis kitlelere ulagir. Yabancilagsmanin modern toplum igerisindeki rolii metinsel bir diizlemde
desifre edilir. Yazarlar metinlerinde bu probleme isaret ettikleri gibi onun i¢in ¢6ziim yollar1 da
ararlar. Bu anlamda bu konuyu ele alan yazarin felsefi bir sorgulama giidiisii tasidigi goriiliir.
Kafka, felsefi bilgileri 15181nda eserlerini kaleme alir.

Kafka’nin eserlerinde modern insanin bunalimlari irdelenir. Kafka, bunalim yasayan bire-
yin, ifade edemedigi durumlari, somutlastirilir. Kafka eserlerinde konu ve karakterler tizerinden
modern insan1 sira dis1 bir sekilde resmeder. Eserlerinde yabancilasma olgusu kendini hisset-
tirir. Kafka’da yabancilasma, “bireyin kendine yabancilasmasi” c¢er¢evesinde “insan” odakli
sorunsallastirilir. Ondaki bu durum psikolojik boyuttan toplumsala dogru kendini hissettirir. Bu
anlamda o, simgesel bir diinya kurarak; diizenle sorun yasayan insanlari, anlamsizlig1 ve insa-
nin mutsuzlugunu yansitir. Asagilanma, yalnmzlik, caresizlik, dislanmiglik, diizenin birey {ize-
rinde kurdugu baskic1 yap1 ve yabancilagsma eserlerinin ana temasini olusturur. Bireyin sistemle
ve sistemin buyruguyla hareket eden kurumlarin bireyle olan iligskisinde ortaya ¢ikan “giiciin
karsisindaki gii¢siizliik” eserlerin en dnemli temalarindandir (Cigek, 2015: 142-162).

Katka’nin kapitalist sistem ve biirokrasiye olan muhalifligi, ailesiyle yasadig iliski, yasadigi
sehir ve konustugu dilin etkisini de barindirir. Yahudi kdkenli olan Kafka, Alman dili ve Cek
ulusu arasinda kalir. Kendini bir yabanci, Prag’t da yabancilasmanin sehri olarak duyumsar
(Fischer, 1998: 35). Yasadig1 sehrin yerlisi olmadigi i¢in, aidiyet duygusundan uzaklagir. Bu
duygu onda boliinmiisliik yarattigi gibi yabanciligi da derin sekilde hissettirir. Kafka’nin eser-
lerinde aile yabancilasmanin ortaya ¢iktig1 bir yerdir. Aile giiciin, sugun, yasanin ve cezanin te-
mellerinin atildig1 yerdir (Robertson, 2007: 96-100). Babasina kars1 duydugu korkuya yazil1 bir
cevap olarak niteledigi Babaya Mektup adl1 eserinde, babasiyla yasadig iliskiyi anlatir. Eserde,
baba-ogul arasinda yabancilik, sogukluk, iletisimsizlik oldugu gibi giicliiye kars1 giigsiizlik
vardir. Segme Ozgiirliigiim yoktu benim, ne sunulsa almak zorundaydim... Senden saklanip
odama, kitaplara, ¢ilgin arkadaglara, asir1 fikirlere sigindim; seninle asla agik konusmadim...
Birbirimize yabancilagmamiz konusunda senin tiimiiyle sugsuz olduguna benim de inaniyor
olmam...” (Kafka, 2014: 15-26). Kafka eserlerinde ailede gordiigii bu sorunlar1 toplum ig¢inde
de goriir. Toplumsallagsmanin ilk adim1 olan ailede yasadigi bu durumu toplumsal alandaki her
yerde yasar. Biitiin eserlerindeki karakterler yasadiklar1 yabancilagsmanin yaninda akil erdire-
medikleri sisteme karsi teslim olurlar.

Tiirk edebiyatinda Kafka’nin etkisinde kalan Tezer Ozlii niin yasamina baktigimizda ailesin-
de agabey Demir Ozlii’niin erkek olarak &n plana ¢ikarilarak sevilmesi, Tezer Ozlii’de aileye
kars1 ilk kopusa ve yabancilagsmaya neden olur. Yasadig1 toplumsal diizen ve aile iligkileri Kaf-
ka ile benzerdir. Kiigiik yaslardan itibaren okudugu Avusturya Koleji, Almanya’ya yerlesmesi,
Ogretmen bir c¢iftin cocugu olarak bir sehirde uzun siire yasamamasi, onda kiiltiirel bir boliin-
miisliik yaratir. Bu boliinmiisliik aidiyet duygusunu yikar. Ozlii’niin eserlerinde, diizen, kural ve
sistemlerinin biitlinline kars1 oldugu goriiliir. O, modernizmin yarattig1 atmosferde, varoluscu
bir tavirla eserlerinde bireyi 6n plana ¢ikarir. Onun bu tutumunda siliphesiz Kafka’nin etkisi
vardir. Ozlii’niin, eserlerinde topluma ve kendine yabancilasma, yalnizlik, higlik, karamsarlik,
depresyon, baski vb. bir¢ok tema yer alir. Anlatici-kahraman, Cocuklugun Soguk Geceleri’nde
bireye, topluma ve aileye yabancidir. Kafka’nin eserlerinde belirgin olan yabancilagsma, Oz-
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lii’nilin eserlerinde de benzer durumdadir. “Evet nereden geliyorum? Bana yabanci olan ana-ba-
badan. Bana yabancilagan bir ana dilden...” (4.g.e., s. 44-45) .

Cocuklugun Soguk Geceleri (1980); “Ev”, “Okul ve Okul Yolu”, “Leo Ferre’nin Konseri”
ve “Yeniden Akdeniz” adli dort ana boliimden olusur. Romanin isminden de anlasildig gibi
yazar otobiyografik bir diirtliyle ¢cocuklugunun yalniz, soguk, sessiz, karanlik evini, ailesine
yabancilastig1 anilar1 aktarir. Geriye doniisle anlatilan bu anilarda kronolojik bir diizen yoktur.
Romanda anlatici-yazar, ¢ocukluktan yasanilan ana kadar hayattaki olgular1 sorgular. Yasam-
daki ¢esitli deneyimler onun tlizerinde derin etkiler birakir. Roman boyunca karamsar, depresif
ve bunalimdadir. Anlatici-yazar, toplum diizeninde kendini baskilanmis hisseder. Bu etkiler,
anlatici-kahramanin manik-depresif rahatsizlig1 gecirmesine sebep oldugu gibi kendisine ve
topluma yabancilagsmasina neden olur. Romanda ev iizerinden yabancilagsma anlatilir.

Romanda ev, anlatici-yazar i¢in soguklugun basladigi yerdir: “Ev biiyiik. Ev yalniz. Ev
eski... evler geceden daha karanliktir” (4.g.e., s. 36-40). Bu soguklugun nedeni ailedeki ile-
tisimsizliktir. Ozellikle baba eksenli olan bu iletisimsizlik ¢ocuk iizerinden anlatilir. Romanda
Ogretmen olan anne-baba ile ¢ocuklarin arasina gorev, ideoloji ve resmiyet girmistir. Anne-ba-
banin ilgisizligi ¢ocuklari onlara karsi yabancilagtirir. Anlatici-yazarin, ¢gocuklugundaki anim-
sadig1 goriintii, beden egitimi 0gretmeni olan babanin pijamasini ¢ikarmayisi, annesinin ise
ogrencilerin sinav kagitlarini okumasidir. ikisinin arasinda sevgi gériilmez. ikisi de kiigiik bur-
juvalarin sorumluluguyla birbirine baghdir (4.g.e., s.11, 14). Baba inandig1 ideoloji dahilinde
evdeki alan1 kamusal bir alan olarak kullanir. Cocuklarin hangi sartlarda ¢aligmasi gerektigini
dair tablolarin asilmasi, milli bayramlarda Istiklal Mars1’nin okunmas1 ve ¢ocuklara asker gibi
davranmasi, aileyi ortadan kaldirir. Bu dogrultuda anlatici-yazarin karsisinda baba degil, ikti-
darin bir goriintiisli yer alir. Onun babasina karsi yabancilagsmasinin énemli nedenlerinden biri
budur. Nurdan Giirbilek, “Cocuklugun Soguk Geceleri”nde anlatici-yazarin evi sevmeme ve
ka¢mak isteme nedenini, Bachelard’in mekan anlayisiyla yorumlar. Giirbilek’e gore; anne ve
baba, cocuk i¢in evde kotii imgelerdir (Giirbilek, 2016: 59-77). ikisinin kotii imgelere doniis-
mesinin altinda baski, diizen ve kurallar yer alir. Bu etkenlerle cocuklar eve ve eve dair her seye
yabancilasir. Evden kurtulma diisiincesiyle yasarlar. “Biz ii¢ kardes de bu evden hemen kopa-
bilmek i¢in ¢aba harciyoruz. Disarida, yagsamin giiriiltiisii i¢inde, ya da baska evlerde, baska
insanlarla yasam her zaman daha giizel geliyor bize.” (4.g.e., s.15).

Yabancilagmanin yasandig bir diger yer ise, okuldur. Anlatici-yazar, ¢ocuklugunda okudu-
gu tasra okulundan, Avusturya Lisesi’ne gegisinde kiiltiirel bir boliinmiisliik hisseder. Romanda
“kara okul giysilerinin geceden soguk kapmas1” okula kars1 olan soguklugun gostergesidir (4.g.e.,
s.9). Romanin ikinci bdliimii olan “Okul ve Okul Yolunda 6grenim yoluyla gergeklesen yabanci-
lasma anlatilir. Cocukluktaki anilarda “i¢imizde ¢ocuksu bir seving yerine, garip bir hognutsuzluk,
bir sikint1” yasadiklar1 donemle uyusmadiklarint gosterir. Miisliiman mahallesindeki evle, kilise
okulunun arasindaki Katolik hava birbirinin tersidir. Insani ikilige siiriikleyen iki farkli gretidir.
Rahibelerin, cocuklarin diisiinceleriyle bagdagmayan bir egitim vermesi ve diger hocalarin da on-
larmn diistincelerine yon veren nitelikte olmamasi onlar1 bu 6grenime yabanci kilar. Bu birbiriyle
bagdasmayan ogretiler cocuk ruhunda derin bir yabancilagsma yaratir. Kahraman yasami yabanci
bir 6ge gibi goriir, bu durumun cografyadaki yer kiire gibi 6niine atildigin belirtir (4.g.e., s. 23).
“Ogrendiklerimi unutacagim. Okulun 6niinden bir daha hi¢ gecmeyecegim. Cikmaz sokaga ve
Ogretmen ana babaya da donmek istemiyorum. Benimle evlenmek isteyen, agabeyimin arkadasla-
rindan biri var. Seviyor beni. Eve donmemek i¢in ona gidecegim...” (4.g.e., s. 30). Anlatici-yazar
okul ve evden kurtulmak i¢in evliligi bir ¢6ziim olarak gortir.
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Romanin {igiincii boliimii olan “Leo Ferre’nin Konseri’nde anlatici-yazar, ev ve okulun ya-
satt1g1 yabancilasmadan dolay1 duygusal iliskilere siginir. Ancak anlatici-yazar, yabancilagsmay1
biitiin iliskilerinde yasar. Bu iligkilerden biri de gercek hayatta Giiner Stimer’le olan evliligidir.
Yazar romanda onunla nasil tanigtigini, evliliklerini, aldatilmalarini, bosanmalarini ve yillar
sonra karsilagsmalarina kadar her seyi irdeler. Kurgusal anlamda otobiyografik izlenimler ba-
rindiran bu olaylar yazarin gercek yasantisinda yasadigi duygulari, anlatici-yazar kimligiyle
aktardig1 goriiliir. Romandaki bu evlilik; mutsuz, sessiz, soguk, yalniz gibi kavramlarla ifade
edilir. Anlatici- yazar derin bir yalnizlik yasadigi bu evlilik i¢in “ne dostluk ne evlilik ne de
sevgi” der (4.g.e., 5.36). iliskilerinde sevgiye ihtiya¢c duymaz, ama yalmz kalmamak i¢in onlar
siirdiiriir. “Ug, dért yasimdan beri bir erkege gereksinim duyuyorum” demesi cocuklugunda
babasiyla yasadigi iletisimsizlik ve yabancilasmayla ilgili olabilir. Ancak Ozlii, gergeklestirdigi
evliliklerde mutlu olmadig1 gibi yalniz ve yabancidir. Bunun bir sonucu olarak da “neden dost
olmadan, erkek-kadin, kari-koca olmaya cabaliyoruz” der (4.g.e., 5.42,44). Onun hayatta iste-
digi sey anlagilmaktir ancak bu gerceklesmeyince yabancilagma yasar.

3. BUROKRASI VE IKTiDAR

Gegmisten giiniimiize kadar toplum ve topluluklarda iktidar, yonetme giiciinii elinde tutan
bir yapidir. Geleneksel iktidardan moderne geciste, iktidar giiciiniin belli kurumlar aracigiyla
boliinerek, iktidar temsilliyetlerini tistlendigi goriiliir. Bu boliinmiisliik kurumlar aracigryla bii-
rokrasi kavramini olusturur. Foucault, “iktidarin her yerde oldugunu, toplumdaki her iliskide
yer aldigin1” (Foucault, 2015: 106). belirtir. Modern devlet yapilarinda ortiik iktidarin kurumla-
11, insan iligkilerini korkuya dayali bir hale getirir. Biitiin iilkelerde devlet kurumlarina gerekli

bir evrak i¢in giden vatandaslarin i¢ini bir korku kaplar. Hizmet vermekle yiikiimlii olan memu-
ra kars1 bir korku, mahcubiyet hissedilir. Bu his iktidar korkusudur.

Avusturya Hanedani olan feodal Habsburg yonetimi, is¢i miicadelesiyle demokrasiye geg-
tikten sonra da yiirlitme organi olarak yetkileri genistir. Parlamentonun denetlemedigi iktidar,
biirokrasi eliyle kullanilir. Bu vatandas ve devlet arasinda yabancilagsmay1 dogurur. Kafka, Bii-
rokrasiyi Avusturya’ya 6zgii bigimiyle tanir. Eserlerinde, biirokratik sisteme kars1 bireyin bo-
yun biikiisiinii ve baskaldiridaki yenilgisini betimler. Kafka nin eserleri, Habsburg Imparator-
lugu’ndaki birey ve devletin konumuna uygun diismektedir. O zamanlarda kapitalist iilkelerde
ne biirokrasi ne de yikima iliskin bir sezgi vardir. Gelismelerle beraber Kafka’nin fark ettigi
biirokrasi, bir¢ok tilkede iktidar mekanizmalarinin ortiik bir bi¢cimi haline gelir (Fischer, 1998:
32-38). Kafka, gelecekteki sorunlari goriir. Kafka’nin eserlerindeki biirokrasi sorunu, ikinci
Diinya Savasi’ndan sonra kapitalist diinyanin temel yasantisidir. Kafka’nin ve R. Musil’in an-
lattiklari, Avusturya’nin trajikomikliginin ¢ok Gtesinde bir sey olarak kalir (4.g.e., $.37).

Kafka eserleriyle iktidar ve otoritenin biitiin goriiniimleriyle miicadele eder. Elias Canetti,
Kafka’y1 “en biiyiik iktidar uzman1”(Canetti, 2008: 43-44) olarak niteler. Kafka, bir giin pen-
cereden bakarak, binalar1 arkadasina gosterir. Lisem, iiniversitem, blirom, tiim yasamim bu
cemberde gecti diyerek, havada cemberler ¢izmeye baglar (Kafka, 2014: 20). Ona gore hayat
bizi ¢cemberlerle kusatmistir. Onun eserlerinde iktidarin goriintiileri yapilara gore degisir. Aile-
de baba, toplumda devlet, dinde ise Tanr1’dir. Biirokrasi ise iktidara hizmet eden, onun siirek-
liligini saglayan bir mekanizmadir. Kafka, anti-otoritarist tavri eserlerinde baba otoritesinden,
kisisel otoriyete, idari ve anonim otoriteden iktidarin biiyiliyen, evrensellesen ve soyut haline
kadar derin bir sekilde yansitir. Kafka’nin metinlerinde despotik ve sinirsiz bir iktidarin binler-
ce tezahiirline kars1 hem elestirel hem ironik hem de kaygi verici bir tepkidir (Bkz. Lowy, 2008:
43-44).
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Kafka’nin eserlerinde bu sorunlar genis sekilde irdelenir. 1926’da yayimlanan Sato romant,
Avusturya-Macaristan imparatorlugu’nun bagimsiz modern devletlere ayrismasindan sonra ka-
leme alinir. Kafka, bu eserde feodal iktidarin modern iktidara evrilmis halini irdeler. Bir sato ve
biirokratlar tarafindan yonetilen bir kdye giden K. kadastrocu olarak gérevlendirdigini sdyler.
Ancak biirokratik sorunlar yasar. Dava adli romanda ise, korku ¢ag1 diye adlandirilan bu ¢cagin
insan iliskilerini etkiledigi ve insanlar arsinda iletisim dilinin yoksunlugu vurgulanir. Romanda,
korku insanoglunun yasamini kusatmistir. K. {izerinden sug, ceza, yargi kavramlari irdelenir.
K. bilmedigi bir sugtan yargilanir. Ancak suga dair higbir bilgi verilmez. Siirekli siiriincemede
birakilan dava K.’da kendi kendine sugu kabul etme hissi uyandirir. Romanda modern ¢agda
biirokrasinin bireyler lizerindeki otoritesi korku yoluyla islevsel hale gelir. Amerika adl1 eserde,
Karl Rossmann ailesi tarafindan reddedildigi i¢in Amerika’ya amcasinin yanina gider. Bir siire
sonra amcasi tarafindan da reddedilir. Asansdrcii oldugu otelde, bilinmeyen giicler tarafindan
otel yonetilir. Giiglii yoneticiler karsisinda kendini gii¢siiz hisseder. Kafka, romanda Ameri-
ka’y1 kapitalist bir iilke 6rnegi olarak isler. Kahraman iizerinden de bireyin giicler karsisindaki
caresizligi islenir. Kafka eserlerinde bireyin iktidar ve biirokrasi karsisindaki ezilmisligini edebi
bir dille anlatr.

Tiirk edebiyatinda Tezer Ozlii Kafkaesk bir etkiyle eserlerinde bireyin iktidar ve biirokrasi
karsisindaki ezilmisligini kaleme alir. Ozlii’niin toplum iginde kendi arayisinin 6zii, bireyin
arayisidir. Bu baglamada Kafka etkisi kendini hissettirir. Ozlii, Kafka’nin kendini arayisin, tim
insan Orglitii iginde bireyin kendi arayisin kaynagi oldugunu belirtir. Yeryliziine dayanabilmek
icin yazdigini ve ona direnme giicii verenin Kafka oldugunu sdyler. Onun i¢in Kafka’nin 6ne-
mi; gelecegi, dnceden haber vermesidir. Ozellikle de ulusun iginde yittigi biirokrasinin 61diirii-

ciiliigiinii alayli ve akillica anlatmasidir (Ozlii, 2017: 31).

Ozlii, Cocuklugun Soguk Geceleri romaninda yazar olarak yasadigi iilkenin sorunlarina ede-
bi bir duyarlikla deginir. Yasadig1 donemde modernizmin yogun olmasi, 50 kusaginin varoluscu
tavri, iilkede yasanan siyasi ve sosyal olaylar, Ozlii’niin bireyi odak noktas: olarak se¢gmesine
neden olur. Ozlii, eserlerinde bireyin 6zgiirlesmesini ve kendini gergeklestirmesini diisler. An-
cak ona gore birey, iktidar ve toplumun kurallartyla kusatilmistir: Kalanlar’da iktidara kar-
sithgimni: “Iktidardaki egemen simif ve benim toplumumdaki diizen her giin sayisiz kez benim
ve benim gibileri vazgegmeye ve bizi kendisi gibi olmaya zorladi. Ben bir keresinde aklimi1
yitirdim...” (Ozlii, 2017: 31) sdzleriyle dile getirir. Ozlii, kendi yasam bunalimmni, gecirdigi
depresyonlar1 bu iktidarin baskinligina yorar. Eserlerinde izlekler yoluyla haykirir. Cocuklu-
gun Soguk Geceleri romaninda iktidar ve iktidara bagl kurumlarin biirokrasi yoluyla bireyler
iizerindeki baskisina deginir. Romanda iktidar toplumda devlet, evde baba, okulda 6gretmen,
hastane de doktordur. Ozlii’niin romandaki iktidar ve biirokrasi goriintiisii Kafka’nim iktidar ve
biirokrasi diisiincesiyle benzerdir. Iki yazarda da temel sorunsallar edebi eserlerde aym diisiin-
ceyle ele alinir. Kafka, Babama Mektup ve Biiyiik Giiriiltii adli eserlerinde babasinin otoriter
tavr1 karsisinda korkularini, ezik ve yenik durusunu anlatmaya calisir. Ozlii de Cocuklugun
Soguk Geceleri romaninda babanin otoriter durusunu anlatir. Romanda anlatici-yazar ¢ocuklu-
gundan beri babasiyla yabancilik yasar. Bunun baglica nedeni babanin evdeki otoriter tavridir.
Her iki yazarda iktidar1 ilk goriintiisii evde babayken iktidar, 6zelden genele bir tutumla iglenir.
Babayla yasanan yabancilagsma, bir siire sonra toplumsal yabancilasmay1 dogurur.

“Ev” boliimiinde, beden egitimi 6gretmeni olan baba ¢ocuklar1 sabah diidiigiiyle uyandirir.
Anlatici-yazarin “babamin bu evle askerlik arasinda ne gibi bir baglant1 kurabilecegini diisii-
niiyorum...” demesi evin kat1 kurallarin1 gdsterir. Cumhuriyet doneminin idealist 6gretment,
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benimsedigi ideolojinin bagliligiyla evde baba-6gretmen rollerini karigtirir. Cocuklar {izerin-
de otoriter bir tavir sergiler. Onlara milli bayramlarda Istiklal Mars1 okutur, evin duvarlarina
kurallar listesi asar, Atatiirk kosesi olusturur. Babanin bu tavri iyi bir vatanperver olmasiyla
alakalidir. “Konuklar hep ayn1. Okul. Gérev. Basar1. Yonetici ile ¢cekismeler...” (Ozlii, 2016: 7).
Baba romanda iktidarin evdeki yansimasi oldugu gibi iktidarin kurallarinin da uygulayicisidir.

“Okul ve Okul Yolu” boliimde anlatici-yazar, rahibeler ile papazlarin dinsel ayinlerini Or-
tacag gericiligiyle niteler. Ozlii’niin bu tavr1 Kafka’nin dine olan bakisini hatirlatir. Kafka’ da
okul yillarinda din dersleri yerine felsefe derslerini seger. Milena ya Mektuplar’da okul yolunu
anlatan Kafka, her sabah as¢1 kadinin zoruyla okula gittigini anlatir. En ¢cok korkuttugu seyin
okula gec kalmak oldugunu soyler (Katka, 2017: 59). Cocukulugun Soguk Geceleri’nde ise;
okulda, 6grenciler; giyim, diisiince, dini inang ve dil olarak d6gretmenler tarafindan baskilanir.
Sisman rahibenin kapida giysileri denetlemesi, sorular1 cevaplamamasi, askeri bir komutan gibi

bastyla komut vermesi vb. birgok davranis okul ve 6gretmenin, iktidar ve kurum ger¢egini or-
taya koyar (Ozlii, 2016: 17- 19).

“Leo Ferre’nin Konseri” adli boliimde de bir 6nceki boliimde yer alan okul- 6gretmen-6g-
renci temelli uygulanan baski ve otorite, bu boliimde yerini hastane- hasta- doktor iligkisine
birakir. Yazar, bilingli bir tutumla anlatici-yazar {izerinden hastane ve g¢alisanlarinin otoriter
giiclinii gozler oniine serer. Doktor ve hademelerin hastalara uyguladig: siddet, bireyin kurum
ve kurallar arasindaki ezilmisligini, boyun biikiisiinii somutlagtirir. Kafka’nin eserlerinde de
biirokrasi ve iktidarin goriiniimii “giicliinlin karsisinda gii¢siizliik” olarak yansitir. Bu anlamda
Ozlii’niin eserinde de iktidarin giicii bireyi itaat altina alir. Hastanede, hemsire, doktor ve ha-
demelerin hastalara uyguladiklari fiziki siddet ve tacize karsi hastalarin sessiz kalmasi, iktidar
ve gliciin, devlet kurumlarindaki uygulamasiyla iliskilendirilir. Daha 6nce de belirttigimiz gibi
Foucault’un iktidarin her yerde olabilecegi fikri bunu desteklemektedir. Ayrica anlatici-yaza-
rin hastaneyi demir parmakliklarla kapanmis kiiciik hiicre pencereleri ve sessizligi Ortacaga
varan bir Fransiz yapisina benzetmesi, Foucault’'nun Fransa’daki genel hastane diigiincesine!
bir gondermedir. Anlatici-yazarin romanda “bes yildir yasadigim acilart Guguk Kusu? filminde
goriilyorum” (4.g.e., s.37). demesi, kurumlarin birey lizerinde uygulandigi giicii gosterir.

4. BASKALDIRI VE KACIS

Kafka’nin eserlerindeki Kafkaesk atmosferde, yasanan bireysel ve toplumsal sorunlarla kar-
st karsiya kalan bireylerin pasif, umursamaz, kabullenici tavr1 grotesk bir baskaldir1 olarak oku-
nabilir. Yazarin metinlerde bireyin ugradigi haksizliklara ironik bir tislup ve pasif bir durusla
cevap vermesi, metinsel atmosferde olanlar1 elestirmesindendir. Kafka’nin eserlerinde kacis
toplumdan soyutlanma, toplumun disinda olma ve edebiyata siginma olarak belirlenebilir.

1  Genel Hastane: 1656 yilinda Paris’te genel hastane diye bir kurum kurulmusg ve Paris’in ii¢ yiiz binlik niifu-
sundan alt1 bini burada gdzetim altina alinmistir. Foucault, bu kurumun tipla ve tedaviyle alakali olmadigin
soyler. Bu kurum Fransa’da o donemde orgiitlenmekte olan monarsi ve burjuva diizenin bir pargasidir (Mic-
hel Foucault, Biiyiik Kapatilma (Cev: Isik Erdiilen- Ferda Keskin), Ayrint1 Yayinlari, I$tanbul, 2015, 5.106).
Guguk Kusu: 1975’te yayimlanan Milos Forman’in yonetmenligini yaptig1 film 1962’de Ken Kesey tarafin-
dan yazilan ayni adli romandan uyarlanmigtir. Filmde baskarakter Randle Patrick McMurphy 35 yasindadir.
Once orduda yer alan karakter ordu diizenine kars1 ¢ikmasiyla ordudan kovulur. Daha sonra kavga, kumar ve
sarhosluk gibi su¢lardan tutuklanip tutsak edilir. Toplumdaki kurallara uymadig1 gerekgesiyle 1slahevinden
mahkeme karariyla akil hastanesine kapatilmasi uygun goriiliir. Karaktere basta eglenceli gelen hastane ha-
yat1 daha sonra sikici gelmeye baglar. Hastanede hemsire Ratched hastalar tizerinde otoriter bir tavir gosterir.
McMurphy filmde ona ve hastane diizenine karsi ¢ikarak, arkadaslarini buradan kurtarma ¢abasina girer
(Omerci, Ozan. Popiiler Kiiltiir. Ankara: Elips Kitap, 2008).
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“Kafka’nin giinceleri ve mektuplar1 yakinmalarla, kendine yonelik acimalarla, zayifligin
kendine ac1 ¢ektirme pahasina agiga vurulmasiyla doludur; ama biitiin bu yakinmalarin ardinda
bir yasam dolusu kahramanlik, vurgulanan yetersizligin ardinda ise yikintilar sanat yapitina
kaynaklik etsin diye, kendini yikima gotiirmiis bir insanin biliytikligi gizlidir” (Fischer, 1998:
19). Kafka yasaminda ¢ektigi biitiin sikintilara metinlerinde cevap verir. Toplumdan kagis1 met-
ne sigiistyla dogru orantilidir

Fischer’ gore, Kafka temel yasantisinda babasiyla uyumsuzdur. Babasinin diinyasina bas-
kaldirir; ancak bu tutumu, bir sug, bir uyum yeteneksizligi, o diinyaya girecek giigten yoksun
oldugu diisiindiigii i¢in kendini dislanmis hisseder. Bu kiigiik burjuvaya 6zgii bir baskaldiridir.
Dava da Josef K. gizli bir makamin memurlarinca tutuklandiginda buna kars1 ¢ikar. Bu isin
arkasindaki gizli 6rgiitte de kars1 ¢ikmis olur. Bagkaldiran kiiciik burjuva kesin bir yargiya vara-
maz; karsi ¢ikist sonugsuz kalir, gizliden gizliye kendini suglu hisseder, kesin karar1 o degil giz-
li mahkeme verir. Yalnizca baskaldirmakla yetinen, ama bir sugluluk bilinciyle diizeni taniyan
kiigiik burjuva, biitiiniin, bu nesnellesmis olgunun bir pargasidir. Sato romanindaki K. ise artik
baskaldirmaz. Tek amaci dislanmamak ve satodaki topluluga girmektir (Fischer, 1988: 56-58).

Ddéniisiim romaninda ailesini gecindirmekle ylikiimlii olan Gregor Samsa, pazarlamaci ol-
dugu is yerinde de miidiiriinii memnun etmekle yiikiimliidiir. Siirekli ¢alismasina ragmen ne
babasini ve isyerindeki miidiiriinii memnun edemez. Samsa, bir giin uyandiginda bir bdocege
doniigmiistiir. Normallesmeyi beklerken, sesinin de ¢ikmadigini fark eder. Boceklesmesine rag-
men insan1 sorumluluklarini siirekli hatirlar. Ailesi dnce ona karsi acima duygusu beslese de
ileriki zamanda onlardan farkli olan bu yaratiktan kurtulmak ister. Her giin bu acilar iginde
normale donme timidi tagiyan Samsa ailesi tarafindan 6liime terk edilir (Kafka, 2019: 1-104).
Yazar, bireyin toplum arasinda nesnellesmesini, belli kurallar dahilinde bir yasam siirmesini
elestirir. Ancak elestirisi agik bir elestiri degildir. Samsa’nin boceklesmesi, rutinlesen hayatin
disina ¢ikmasi, topluma aykir1 bir hal almasi grotesk bir baskaldir1 olarak okunabilir. Kafka
romanda elestirilemez toplumsal kurallara boyun egmedigini gosterir.

Yasemin Sengor, Doniigiim romanini kole-efendi iliskisi diizeyinde akildisi otoriteye karst
bir itiraz, esitsizligin miilkiyet temellerinde yiikseldigi bir diinya diizenine baskaldir1 olarak
yorumlar. Kafka, pazarlamaci Gregor Samsa iizerinden kimligi yok sayilan bireyi doniistiirerek,
toplum i¢inde giydirilmis kimliginden uzaklastirilip, saf ve ¢iplak dogasiyla insanlarin igindeki
yerini aramistir. Kafka bireyin 6zgilirlesmesinde ¢6ziim olarak itaatsizligi segmistir. Romanin
sonunda itaatsizligin bedelini 6liimle 6der (Sengor, 2017: 49-52). Cagimizda tek akim ve teori-
ye baglanamayan Kafka’nin kac¢is ve baskaldirisi temalar1 da farkli boyutlarla okunabilir.

Tezer Ozlii’niin eserlerinde yer edinen baskaldir1 ve kagis Cocuklugun Soguk Geceleri roma-
ninda belirgin bir sekildedir. Kafka’nin eserlerinde 6ne ¢ikan bagkaldiri; iktidara, babaya, toplu-
mun kurallarina, iktidarin kurumlar1 ve sistemin biitliniine Ortiik bir baskaldir1 seklinde yer alir.
Bu anlamda Ozlii niin romaninda da ayn1 olgulara kars1 baskaldirdig1 goriiliir. Ancak Ozlii’niin
baskaldiris1 ortiik bir baskaldir1 olmadig1 gibi bir haykiris, hatta kimi zaman 6liim ve intihara
stiriiklenis olarak okunabilir. Her iki yazarda da kagis metne siginma, metin yoluyla arinma ve
toplumsal baskilanmanin kusmugu olarak okunabilir. Ozlii’de kag1s ve baskaldiri metinde drtiik
degildir. Eserlerinde siirekli gitme istenci, farkl {ilkeleri gezmesi ve stirekli yollarda olmasi
onun kacisinin somut 6rnegidir. Tiirk edebiyatinda edebi eserlerde, farkl lilkelere gitme, hayali
diinyalar kurma ve gitme istenci sanat¢ilarin uyusmadiklari toplumdan metne siginarak bir ka-
¢1s yolu aradigm gosterir. Ozlii’de Kafka gibi bireysel ve toplumsal yabancilasma cektigi i¢in
yazina sigmir. (Ozlii, 2018: 9). Ozlii de toplumsal ve bireysel sorunlarin ¢dziimiinii yazin da
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arar. “Vardigim ¢ikis yolu yalniz ve yalniz edebiyat... Sozciikler, diinyay1 sozciiklere ¢evirerek
algilamak” (Erbil, 2015: 33). Her iki yazarin ¢6ziim yolu olarak edebiyat1 seger.

Cocuklugun Soguk Geceleri romaninda anlatici-yazar “Ev” boliimiinde baba ve ev kuralla-
rina kars1t uyumsuzluk igerisindedir. Onun eve ve babaya kars1 ¢ikisi, bireysel olarak algilansa
da toplumsal bir tavirdir. Ev toplumun kurallariyla sekillendigi i¢in onun bir minyatiirtidiir.
Ozlii’niin anlatici-yazar kimligiyle baskaldirdig1 ve kagmak istedigi iktidar, diizen, kurallardir.
Romanda “Olii gévdemin giizel goriinmesi i¢in giin boyu hazirlik yaptyorum. Sanki giizel bir
oli govdeyle o¢ almak istedigim insanlar var. Kars1 ¢ikmak istedigim evler, koltuklar, halilar,
miizikler, 6gretmenler var. Kars1 ¢ikmak istedigim kurallar var. Bir haykirig! Kii¢iik diinyaniz
sizin olsun. Bir haykiris! Sessizce yataga doniiyorum. Oliimii ve yoklugu uzun siire diisiinmeye
zaman kalmiyor” (4.g.e., s.12). Ozlii’niin anlaticis1 muhalif bir tavirla diizene baskaldirirken
Kafka’nin anlaticilari ortiik bir baskaldir1 sergiler. Romanda anlatici ev, okul, diizen, toplum, ik-
tidar gibi olgulara baskaldirdig1 gibi bunlardan kagmak ister. Onun kacis alani, sokaklar, kentler
olarak goriiniirken zaman zaman evlilik, 6liim ve intihara da déniisiir. Ozlii, anlaticis1 iizerinden
bir aydin bagkaldiris1 gosterir. Gergek yasantisinda yasadigi siyasi, sosyal, toplumsal sorunlara
kars1 muhalif bir tavir sergiler. Bu yoniiyle Kafka’nin eserlerinde Kafkaesk atmosferde baskal-
dirdig1 olgularla benzerlik gosterir. Her iki yazar da yasadigi ¢aga yabancilastigi icin edebiyata
siginirlar ve ayni olgulara farkli bir bagkaldir1 gosterirler.

SONUC

Edebi karsilastirmada ulus dis1 yazarlarla ulusal yazarlar karsilagtirilabilir. Karsilagtirmali
edebiyat biliminde yapilan bu tiir calismalar edebiyat ve sanatta zengin bir bakis a¢is1 kazan-

dirir. Iki edebiyatin, iki yazarin benzerlikler agisindan karsilastirilmas: yasanan toplumsal so-
runlarin evrenselligini gosterir. Franz Kafka bircok edebiyatta farkli bicimde ele alinir. Tiirk
edebiyatinda da Kafka’ya 6zgii Kafkaesk terimiyle karsilastirdigimiz Tezer Ozlii’niin yogun
bir sekilde Kafka’dan etkilendigi goriilmektedir. Yasadiklar1 toplum, dil, din farkli olsa da her
iki yazarin modernizmle beraber degisen yasam standartlarinin dogurdugu sorunlara edebiyat
yoluyla muhalefet ettikleri goriilmektedir. Her iki yazar da varolusgu bir tavirla modern bireyin
nesnelesmesini elestirerek, bireyin kendini arayisini konu edinirler.

Kafka’nin Kafkaesk atmosferi baglaminda Ozlii’niin Cocuklugun Soguk Geceleri romani; ya-
bancilasma, biirokrasi, iktidar, baskaldir1 ve kacgis sorunsallar1 ¢ergevesinde incelenirken, Kafka
ve Ozlii’niin yasam standartlar1 toplumsal ve bireysel anlamda benzerlik gsterir. Bireysel olarak;
ana dillerine yabanci oluslari, yasadiklar1 hastaliklar, duygusal iligkiler, aile yasantisi, babaya duy-
duklart his; toplumsal olarak siyasi bir buhrandan ge¢meleri dine karsi olumsuz bakislari, yasa-
diklar1 ¢agda modernizmin etkisi, kapitalizmin ortaya ¢ikmasi, modern iktidar bi¢imleri, yasanan
savaslar sonrasinda ortaya ¢ikan varolusculuk akimi vb. durumlar her iki yazarin benzer bir edebi
benzerlik gostermesine neden olur. Her iki yazarda yasadiklar ¢agdan etkilenerek eserlerinde
yabancilagsma, baskaldiri, iktidarin baskisi altinda ezilen bireyi konu edinir.
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